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===§§=§2§Mgiikﬂ=== Asunto Malet
Direccién del sobre: _ Pag.l

A H?.Dn.Jaoqals de Viguerie
B Booking-clerk
c/o "Imperial Aliways"
rue des Italiens et rue Taitbout

Paris 9%

(en cas d “absence faire suivre:
35,rue de Berri-Par is 8¢)

Bna de las des cartas contenida en este sobre va dirigida a:

"

——— -

Sr.Dn Alfonse Garcia RODLes  ,.41, 2) de Abril 1937

Mi querido amipe:
Creo que ahora no puede tardar mucho mi regreso,después del Consejo
de guerra que sehace desear.le pide el fiscal nada mernds™gue reclusién
perpetua a muerte(teniendo en cuenta el tiempo que llevo ya detenide).
Sus artficulos no han aparecido nunca en los periddicos que le indiqué.
Por ese es mejor limitarse al Pueblo de B.A, de momenteo.Con mayer
provecho Ud,podria entrar en relaciones con la"Oficina Catélica de
Igformacidn Internacional", Zurita 13,principal,Zaragoza,ofreciéndole
representar en Paris.
En Yel cajén sobre la mesa de maqiina de eseribir en el despacho chice
dejé papel con membrete azul"Bureau intern.de Dec.lLat." Utilfselo
K comunicar con esa organigacién de Zarag. Deberfa Ud.a mi juicic
Ud.mismo,y ofrecerse visitar en Paris las redactiones de los
peridédicos interesados,para conseguir las debidas rectificaciones en
favor de la causa de los Nacionales y de la religidn catélica.
En caso que Ud.tenga que ausentarse de Paxis,le rdego entenderse con
Viguerie para nuestros asuntes de Prensa,pero en ningin caso con el
que le p tan bien la traduccidén de Vallery...
Desde aqui toman las cosas el mismo rumboe que cuando Martinez Silva
y el Diaz défunto se dejaron convencer por Plutarce y por el suegre
del aviador.Consulte Ud.Viguerie sobre el asunto para que é1 lo expli-
que & Lombaxd,porque él no conoce esta historia de 1929.
No repito agui lo que dige & Viguerie confiande que Uds.se comunicarén
mis cartas.Pienso volver pronte y arreglar nuestras cuentas,si le debe
alge.Contrariamente a 1o que le escribo,si le faltase dinero, antes de
pedirle a los hermanos,pidalo prestade a Hirshf Powers(?) de mi parte
o a Viguerie. #

Muchas gracias y amicalment et a biontﬁtn

Recibe Ud,el Pueblo o le
contestaren algo?

ettt e P

La otra carta que contenia este sobre indicade dice:

Avila, 2]l de Abril de 1937
Mon cher Ami:
Je te remercie vivement de tes démarches et de tes lettres adressées au
lieutenant(qui est devenug capitaine depuis),.Leproces traine en longeur
et a 6té renvoyé --——-- depuis trois semaines.Il n'y a pas de raison pour
que ¢a ne dure pas ainsi jusqu’a la Saint Glinglin. '
Je suppose Qque Lombar d continue a te tarabuster chaque mardi ou mercre-

di,Je te Euie dans son propre intéret de lui dire de ma part,em ami,
gqu’'il la bouche progressivement mais rapidement;s“il ne veut pas comme

ses copains se voir ridicule.A toi je te demande de lui répondre s°il
insiste que tu ne peux pas continuer et que c‘est moi qui te 1‘ail deman-
dé-que Zadoc et son patren soient ridiculisés je m‘en fiche épertuement,
mais je ne voudrais pas qu'il en soit de meme de Lombard qui a toujours
été tres chic avec moi. ~-gigue~




. pere est: lier rue Mascard -Toulouse.

=w§§=gg£=1¥giéié21=:=mm= AMtQPMﬂ.;t
] as,

Je voudrais que $w m“écrives chez le capitaine a quelle date Concho
Péres était sur la Cote d’Argent,ff s°il est au courant de mon
affaire,et surtout s‘il a fait quelque chose pour moi.

J’ai des raisons de croire que bien au contraire,car il n’a pas répen=
du lui meme a mon pere,mais je tiens a en avoir coeur net.C’est a lui
par betise ou par méchanceté ou interet bete que j attribue 1. necessi-
té du certificat de Cassey.C ’est inexplicable sutrement.

81 tu as ouvert ma malle-armoire,emporte chez toi les papiers que tu
y auras treuvés.

Dis moi si les deux freres viennent toujours au buresu.Parle le moing
possible avec eux et Z.
Le P.Dudon est au Caousou & Toulouse et il a été tres chic pour mei
dans ces circonstances imprévues.

Je te remexcie de ten entrevue avec le fertugais.Il as fait ce que tu
lui as demandé tres biem.Dis le lui en leremerciant.Mais s’il n’était
pas encroné il me memble qu’on 1 aurait entendu et que ce pourrait
etre fini le Comte de Cafiongo ausei a été tres chic,il est venu me
voir iei et je lui en suis fort recomaissant.Dis le au portugais.imi
ne m“a pas laché,asu contraire de Concho Lafrousse.Je te joins une
letdre pour Garcia Robles,330,rue Vaugirard . Remets-le lui quand tu

le verras,en particulier.
lies meilleurs souvenirs a Hirschfiels,a Archambemud et a sa fomme,
ainsi qu’aux Liftiers et a bientot-je suis maintenant dans un oxrpheli-
nat tenu par les Soeurs de 8t.Vincent,ou je me soigne bien,mais ou
Je m“ennuie encore mieux en attendant que la montagne accouche-je te
remercie encore de grand coeur et bien amicalement & toi
MCD.

En face du 35,rue d’Artois vis a vis de 1la Shell, j ‘ai

un paguet de linge chez une blanchisseuse depuis décembre
marque M A et avec une cwoix MA-+- .Dis lui ou bien de 1le
garder,ou mieux je te prie de le retirer ot de le mettre
en sureté.llerci d”avance.En cas de besoin 1‘adresse de mon

N N T T e e




Soeur Xavier Malet ~ chez les Dames de la Charité et
de 1 ' Instruction Chrétienne de Nevers.

1,Place Sidi Abd-El Aziz 1

Tunez(iunlu)

Avila,19.4.37

Ma cher Marguerite,
Jdai regn tom mod du 31 mars qui mé fait le plus grand pﬁ&131r je
suppose que Papa t “aura mls au courent de la surprenante et invrai—
semblable aventure qui m est arrivée ici le 23 J&ﬂVler.Je n’avais ms
voulu t “écrire pendant le Careme puis-que ja Regle ne e permettalt
pas d’écrire.lMes camerades journalistes ont obtenu que je sois trans-
féré de la prison a un orphelinat des Joeurs de St.Vincent de Paul ou
Je puis suivre le réglme alimentaire simple qui convient a mon foie,
récalcitrant et que je devrais pour mon bien suivre exactement en tout
temps,ce qui est souvent difficike¢# a 1 Hotel ou au restaurant.Les R.P.
Jésuites de Sarlat et du Caouson sont intervenus a p1u31purs reprises
ici pour dissiper 1 erreur dont je suis victime.C“est d autant plus
groteqque gu‘il n‘est certainement pas venu en ispagne nationale
%ﬁ nallste étranger qui ait fait autant que mol et de maniere

g imp

351nteressee en faveur du mouvement ndtlonal depuis 193%1.,I1
ossible gu’en 1 absence de toute preuve 1 erreur ne se dissipe
pas et que mon innocence ne ressorte pas a mon aventage tot ou tard.
Ce qui m ennuie le plus ¢ est gue Papa n’avait certes pas besoin de ce
nouveau sujet de broyer du noir.
Poupﬁ01 si ce n"était toi et Papa, je supporterait placidement cette
énorme injustice qui n’aurait pas résisté deux heures a une explication
franche 51 on avait prls la peine et eu 1 7égard de me questionner au
lieu de m arreter d abord pour me metire au secret sans me dire pour
quel motif.A présent 1 appareil de la Justloe militaire étant mis en
braule( ),la procédure doit aller jusqu au bout.
L 1nact1v1te est ce gui me pese le plus.J ‘ai employé mes loisivs
forces a lire surtout les oeuvres de Sainte Therese de Jesus,qui a
drolement répondu & la protection que je lui avais demandéé en venant...
En Prance,mon "affaire" a fait le plus grand tort a la cause des
natlonedux qui ne semblent meme pas s en rendre compte.le "Flgaro" qul
leur était tres faveorable a parlé et comme "Gringoire" s’est attiédse,
"],"oeuvre" anticléricale s‘en est fait un argument contre eux en
falsant ressortir que je suis un "journaliste catholigue" et que
1 ‘accusation d “Espionnage chez le secretaire de Calvo Sotelo et de
1l°ancien ministre de Primo de Rivera,M.Aunds était bien invraisemblable.
Le Conseil des ministres de Hrances parle de moi,Jue la vze est bete!
Il a fallu que 14 ggggnnlailﬁn anq_gmg_d_nn_bandufle que j ignore me |
§%§%§_dmfendre contre les nationaux espagnols gque j ‘ai toujours défendus
e le Front Populalre,par ce meme gouvernement da Front Populaire
que J exécre'Peuﬁ il y aveir rien de plus grotesque? Enfln,ge pende
gu'il n “y en & plus pour longtemps maintenant Jusqu ‘a ce gue la lumier
se fasse et je te demande tes prieres XEX® en un avec les miennes;
Rapelle moi au souvenir de ta Chere llere Supérieur crois moi ton
frere bien affectionné Henry.
Dis moi comment va ta santé et quand tu penses venir en France?




Asunto Malet

Sr.D.Albert Talet
1 ter rue Mascard
Hte.Garonne

Todouse.(Francia)

Orphelinat de la Inclusa
Avila,17 Avril 1937

Mon cher Papa:
Je regois aujourd hui avec grand plaisir ta lettre du 6 avril.Je t ai
écrit le 4 ou le 5 pour ta fete.Jete disais que le 31 mars sur pétition
de mes confreres journalistes étrangeres adressée au Géneralissime,
j’avais été transferé a 1 orphelinat de la Inclusa,d’Avila,tenu par des
soeurs de Saint Vicent de Paul.Je puis avec plus de facilité y suivre le
régime que je devrais toujours suivre pour mon foie;les repas sont tres
simples mais je m’en trauve bien mieux que de la cuisine plus recherché
qu’on me portait de 1 hotel.
Tu me dis de te parler de ma santé: voila qui est fait.Le moral reste
bon.Je préférerais évidemment etre en liberté,mais cela ne peut plus
tarder maintenant.J “espere la solution avant le 1 mai. Le R.P.Dudon
m’a écrit pour la quatrieme fois du Causon et il m’a fait visiter par
un de ses amis d“ici,cette semaine.
Pour m’'écrire adresse la lettre a mon avocat:"Capitan Cifuentes,Plaza
San Pedro 4,Avila";elle m arrivera plus vite que par 1'ancienne adresse
car lui vient me voir,tandis que je dois envoyer voir s7il y a quelque
chose & 1 ancienne adresse,
Mon ami de Viguerie,35,rue de Berri,Paris,m’a envoyer ou fait envoyer
de nombreuses attestations qui prouvent surabondamment ma bonne foi.Ce
qui m’est arrivé est "invraissemblable" comme 17écrit le R.P.Dudon.Ce
gii est le plus invraisemblable c’est que 1 accusation s”est affondrée
faute de fordement pasrce qu’il ne peut pas en etre autrement:les faiss
sont sont les faits,(mlagré une dénontiation absurde dont je ne m‘expliqu
pas 1§ ‘origine) et malgré cela que je n’aie pas été relaché encore.
Sois tranquille je viendrai tout droit te voir et remercier le R.P.Dudon
au Caouson et 1,Mailhé .J’ai écrit a Mr.Rollin pour le remercier de t’a-
volir mis en relation avec Mf.Mailhé .Je te pris de lui tramsmetire ma
gratitude que je souhaite lui exprimer de vive Vvoix. ;
Au point de vue matériel pour 17avenir le poids de Francis Dartet de
1‘Bspigarié doit jJe crois permetire de sauver ca que j avais,car je n’ai
commis gucune faute professionelle si minime soit-elle,bien au contraire,
Je crois ce point ascquis.Mon ami D Hospital est allé a Paris pour
gquelques jours.Il 1 aura prouvé.
Certainement c est condamné a 1 inactivité:je 1lis beaucoup, je me promene
au soleil printenier dans une grande cour ou jouent lesg orphelins des
oeurs de St.Viwent.Je dors sur les deux oreilles de 20 h. a 7 hidu
atin du someil du juste, _
Je lis les journeaux pour me tenir a jour.J ai regu un mot de Marguerite
de Tunis et lui ai répondu pour la branguiliser.Je suls sur que vous
vous faites liarguerite et toi plus de mauvais sang que mol meme Sur mon
sort et c’est ce gui me chagrine le plus.Je t embrasse de cowar ainsi
gque ton entourage.A bientot Henry.
Dis moi si ton cousin t7a écrit et répondu comme il faut.




Henty Malet-Daubaut y Héspiﬁﬂl ¢e la Inclusa
Correspeonsalde guexrra"Havas" Avila,l]l de Abril 1937

Exmo Sr Bon J,.A.Sangroniz
Jefe del Usbinete diplomdtico
Cuartel Gral del Generalisimo ,Salamanca.

luy respetado Sr.: - -
El Capitén Cifusntes(San Pedro 4,Avila) que aceptd defender:
ante el consejo (e guerra,le habrd probablemente suplicado manifestarse( :
segin lo que le @ijo por teléfono el Conde de San Esteban de Cafiongo) como
Ud tuvo la atencidn de remitirme el 2 de Noviembre de 1936,en el Cuartel
Geaeral un largo documente de tres cuartillas escritas & mdquina,sobre el
contrabando de armamentes a la frontera de Port-Bou.En efecto,en dicho
documento destinado a Gringoire habia muchos més d atos sobre armamentos
que los que me estdn achcando shora,y qwe han "motivado" mi detencidn.
Ilie atrevo a enviarle un recorte del"Diario de Burgos",del 9 de .
Abril 1937,para que Ud, se dé cuenta que con la aprobacidn de la censura d
militar un periodista que firma Para Bellum acaba de dar a conocer al gran
piblico las caracteristicas del cafién REINMETAL de 20 mm de fabricacién
alemena,del cual el periodista mkmmiwx militar polaco comandante Ratomsky,
acreditado en la oficina de prensa por el capitan Bolin,D,Luis,en mi presenc:|
el 19 de diciembre,me habld el 14 de enero en Avila,gin haberlo vieto persc- |
nalmente en su vida.Solo lo conocia telricamenfiste mismo 14 de Enaxo,e%
oiicial de prensa de Avila,el censor Sr.,Casanova,mehabia llevado con otros
10 & 12 pericdistas en la carretera de Aravaca que dessmboca sn la carreters
de la Coruna,Nos nabfa llevado en grupo,lhasta tocarlo con la mane,cerce de
un cafidn Heinmetal antitank que "habia quedado apuntedo en direccidn de dos
tanques rusos inutilizados por sus proyectiles a unos 400 metros ." Asi lo
telegrafia a Havas con el visto bueno del otro censor de premsa de Avila
Capitan Jordana, (sin mencionar el noubre ni la nacionalidad del cafién).lo
ha publicado "LE THEMPS".
Después de mnviar el telegrama cené con el comandante polaco Ratomsky,
que regresaba de Talavera.Como es natural entre periodistas corresponsales,. |
de erra hemos hablado de laguerra y de lo que los oliciales de prensa |
nos navian ensefiado acompafidndonog en los frentes.

Entonces es cuando el Com,.Batomsky me hizo un dibujo,més bien una
mera silueta con lapiz,del cafién de Aravgca visto por mi:"Es el Reinmetal
alemdn que puede atravesar un blindaje dé x mm." Esta note la retiene la
acu:acign después de una "expertise"de peritos militares el pasado domingo
de Gloria,con asistencia de mi abogado”,por el dibujo y por el ninexro de
milfmetros de blindaje que atraviesa." j

Pues en la carretera de Aravaca!hubria podido a gusto mBdir los blindajej
de otro tanque ruso,porque tuve que ponerne a cubierto de obuses rojos,deiras
de dicho tangue inutilizado por obuses de 20 mm del Tamoso cafidm Reinmetal!

El "Diario de Bwyrgos" hace piblicos muchos detalles técnicos que descono~
cfa hasta leerlo,en particular gmeel mismo cafidn Anyitank es al mismo tiempo
antiaéreo.Resulta que mi abogado tiene la fotograffa publicada por "Unidad"
de San Sebactian,de Falange,de este cafién utilizado como antiaéreo.Yo crefa
que era otro cafidn! Ud, convendrdi que una 7otografia tomada al lado de solda-
dos,(lo que permite calcular las dimensiones exactas) es mfis peligrosa que
una mera silueta alapisz....lucho tendré que agradecerle de todo corazdn lo gu
Ud, pensard poder hacer en mi favor:E1l Bia que vi el caiflén en Aravaca,era mi
"bautismo de fuego" Ha sido acaso en mi unico afdn mamxkmx de acertar,una
imprudencia,aunque no lo ¢reo,documentarme profesionalmente acerca de un
periodista mds enterado que yo de las cosas de guerra,sobre las cuales todos
loe corresponsales de gueira,tienen que escribir? 5i opinan Uds,que ha sido
una imprudencia o una culpa de mi parte,dos meses y medio en la carcel(con
log rojos que siempre combati en todos mis articulos de Gringoire),mi salud

Al

comprometida,mi puesto en la Agencia Havas perdido,porque Botto ha venido a |




-gontinuacidn-

reemplazarme ,quedando yo sin situacidén, no aparecerd el castige
suficiente?

Yo quedo de Ud,.su muy repetuoso y seguro servidor lMalet Daubant.

Nota,:

o@ acompafia a la carta un recorte del periddico
"Dlario de Burgos" del 9 de Abxil 1937, primera

pédgina, titulado: "La situacidén”
"La bandera nacional ondea
en el pico de Amboto"
qua va firmado poxr "PARA -BELLUM",




Henty Malet-Daubant Hospital de la Inclusa q
Corresponsalde guerra"Havas" Avila,l]l de Abril 1937 “

Exmo Sr Pon J.A.Sangroniz
Jefe del Uabinete diplomédtico
Cuartel Gral del Generalisimo ,Salamanca.

Muy respetado Sr.:
El Capitén Cifuentes(San Pedro 4,Avila) que acept$ defenderme
ante el consejo de guerra,le habréd probablemente suplicado manifestarse(
segin lo que le gijo por teléfono el Conde de San Esteban de Cafiongo) como
Ud tuvo la atencidén de remitirme el 2 de Noviembre de 1936,en el Cuartel
General un largo documente de tres cuartillas escritas a mdquina, sobre el
contrabando de armamentes a la frontera de Port-Bou.En efecto,en dicho
documento destinado a Gringoire habia muchos méds d atos sobre armamentos
que los que me estdn achcando ahora,y que han "motivado" mi detencién,.
Me atrevo a enviarle un recorte del"Diario de Burgos",del 9 de
Abril 1937,para que Ud, se dé cuenta que con la aprobacidén de la censura _
militar un periodista que firna Para Bellum acaba de dar a conocer al gran
E%blico las caracteristicas del cafién REINMETAL de 20 mm de fabricacidén
alemana,del cual el periodista mkmmfmx militar polaco comandante Ratomsky,
acreditado en la oficina de prensa por el capitan Bolin,D.,luis,en mi presenc
el 19 de diciembre,me habld el 14 de enero en Avila,sin haberlo vieto perso-—.
nalmente en su vida.Solo lo conocia tedricamenfmte mismo 14 de Lnero,e
oficial de prensa de Avila,el censor Sr.Casanova,mehabia llevado con otros
10 a 12 periodistas en la carretera de Aravaca que desemboca en la carretera
de la Corufia,Nos habfa llevado en grupo,hasta tocarlo con la mano,cerca de
un cafién Reinmetal antitank que "habia quedado apuntado en direccidn de dos
tanques rusos inutilizados por sus proyectiles a unos 400 metros ." Asf lo
telegrafid a Havas con el visto bueno del otro censor de premsa de Avila
Capitan Jordana,(sin mencionar el nombre ni la nacionalidad del cafién).lo
ha publicado "LE TEMPS".
Después de mnviar el telegrama cené con el comandante polaco Ratomsky,
que regresaba de Talavera,Como es natural entre periodistas corresponsales,
de erra hemos hablado de laguerra y de lo que los oficiales de prensa
nos %EbIan ensefilado acompafidndonos en los frentes,

Entonces es cuando el Com,Ratomsky me hizo un dibujo,més bien una
mera silueta con lapiz,del cafidn de Aravaca visto por mi:"Es el Reinmetal
alemén que puede atravesar un blindaje de x mm," Esta nota la retiene la
aousacign después de una "expertise"de peritos militares el pasado domingo
de Gloria,con asistencia de mi abogado",por el dibujo y por el nimero de
milfmetros de blindaje que atraviesa."

Pues en la carretera de Aravaca!hsbria podido a gusto m@dir los blinda
de otro tanque ruso,porque tuve que ponerme a cubierto de obuses rojos,detr
de dicho tanque imatilizado por obuses de 20 mm del famoso cafidm Reinmetal!

El "Diario de Byrgos" hace piiblicos muchos detalles técnicos que descono!
cfa hasta leerlo,en particular gmeel mismo cafin Anyitank es al mismo tiemp;
antiaéreo.Resulta que mi abogado tiene la fotograffa publicada por "Unidad"

de San Sebactian,de Falange,de este cafién utilizado como antiaéreo.Yo crefa
que era otro cafién! Ud, convendrd que una fotografia tomada al lado de solda.
dos,(lo gque permite calcular las dimensiones exactas) es mds peligrosa que
una mera silueta alapiz....Mucho tendré que agradecerle de todo corazén lo ¢
Ud,pensard poder hacer en mi favor:E1l 8ia que vi el cafién en Aravaca,era mi
"bautismo de fuego" Ha sido acaso en mi unico afédn mzmxksx de acertar,una
imprudencia, aunque no lo creo,documentarme profesionalmente acerca de un
periodista mds enterado que yo de las cosas de erra,sobre las cuales todosf
los corresponsales de guerra,tienen que escribir% Si opinan Uds,que ha sido
una imprudencia o una culpa de mi parte,dos meses y medio en la carcel(con
los rojos que siempre combati en todos mis artfculos de Gringoire),mi salud

comprometida,mi puesto en la Agencia Havas perdido,porque Botto ha venido a

|




-continuacidén- e ;
reemplazarme ,quedando yo sin situacién, no apareceri el castigo

suficiente?
Yo quedo de Ud.su muy repetuoso y seguro servidor Malet Daubant.

Nota,:

Se acompafia a la carta un recorte del periddico
"Diario de Burgos" del 9 de Abril 1937, primera

pégina, titulado: "La situacién”
"La bandera nacional ondea
en el pico de Amboto"

que va firmado por "PARA BELLUM",
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Haveas Paris

Avila Jugement lMalet encore retsrde serai Paris mercredi apresmidi
stop Botto retablit Dhospital

No 109 26.%.37 20,00

Havas Par is

Proposai Jore Salamanque stop Malet passe conseil guerre Mardi
Mercredi ou Jeudi prochains stop rentrerai aussitot apres
DHOSPITAL

Ne 122 31.3.37 21,00

Havas Par is

Avila obtinmes transfert llalet de prison a Hopital ou conditions
vie ameliorees siop conseil guerre retarde Huitaine stop inrecumes
encore reponse pour jore stop suis precsque retabli DHOSPITAL
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S B.GENURALISINMO FRANCO CUARTEL GENERAL SALAMANCA

TRNGU BLy HONOR DE SOMETER A V/E{ BL SIGUIENTR TELEGRAMA DE PARTE
DE M18 CULEGAS DF LA PRENSA INTRRNACIONAL HAROLD G CARDOZO OFIGINA
DE PRENSA AVILA QUOTE LOS QUE SUBCRIBEN PERIODISTAS EXTRANJEROS
RESIDENTES BN LA ESPANA NACIONAL TODOS REUNIDOS DRIERMINAN DIRIGIRSE
KESPERUOSAMENTE A V.E. FPARA SUPLICAR QUE DURANTE EL PRRIODO QUE DURRE
La INSTRUCCION DEL ASUNTO REFERENTE AL PERIODISTA MALTRT DAUBAN HASTA
QUE SE DICIE EL PALLO CURRESPONDIENTE ESTO SIN FRERJUICIO DE LA
VALIDEZ EVENIUAL DE LOS CARGOS QUE PESEN CONTRA EL SEA CONGEDIDO
A DICHO SENOR LA GRAZIA DE LA LIBERTAD PROVISIONAL O EN SU DEFECTO
LA DETENCION EN SU DOMICILIO HOTEL INGLES AVILA STI0P EIL SENOR MALLET
DAUBAN ESTA DETENIDO EN LA CA CEL PROVINCIAL DE AVILA DESDE RL DIA
J¥ @3 DE EWERO PROXIMO PASADO Y SU SATUD Y ESTADO MORAL SE WNCUBNTRA
MUY QUEBRANTADOS A CONSEQUENCIA DEL REGIMEN AL QUE FORZOSAMENTE ESTA
SOMETIDO SI LA GRAL IA QUE PARA BEL PEDIMOS LI FUERA CONCEDIDO DICHO
SEflOR SE COMPROMETERIA FPORMALMUNTE BAJO SU PATABRA DE HONOR ESTAR
SIEMPRE A LAS ORDENES DE LAS AUTORIDADES Y DESDE LUEGO A NO ABANDONAR
LI DOMICILIO DESIGNADO Y LA COJUDAD DR AVILA MIENTRAS LA AUTORIDAD
COMPLTENTE NO SE LO AUTORICE STOP NOSOTROS SUS COMPANEROS TENEMOS
PLENA CONFIANZA QUE WNUESTRO COLXGA HARA HONOR A SU PATARRA Y POR ESO
NOS TOMAMOS LA LIBERTAD DE DIRIGIR BEBSTA SUPLICA A V.E. BN LA ESPERANZA
DE QUE SERA BENEVOLAMENTE ATENDIDA GRACIA QUE ESPERAMOS CONSEGUIR
Y POR LA QUE ANTICIPAMOS NUESTRO MAS EXPRESIVO AGRADECIMIENTO VIVA
ESPATA UNQUOTE
FIRMADO RANDOLPH 8.CHURCHILL DEL DAILYMAIL JAMES HOLBURN DEL THE
TIMES P.PEMBROKE STEFHENS DEL DAILY TELEGRAPH M.BRUCKER DE LA AGENCI |
D.N.B. HANE ROESEL DEL FRANKFURTER ZEITUNG R.STEMKA DE LA SCHERL
VERLAG VON DER BXCKR DE LA PRUSSE BILD ZENTRALE WILHELM HOMANN DE
LA PRESSE ILLUSTRATION HEINRICH HOFFMANN PFOLTZ DE LA AGENCIA ASSOCIA
TED PRESS J.D HOSPITAL DE LA AGENCIA HAVAS G.BOTTO DE LA AGENCIA
HAVAS HAROLD G.CARDOZO DEL DAILY MAIL W.F.HARTIN DEL DAILY MAIL
REYNOLD PACKARD DEL AGENCIA UNITED PRESS ANDRE SAILMON DEL PETIT
PARISIEN HMAX MASSOT DEL JOURNAL ELEANOUR PACKARD DEL AGENCIA UNITED

PRESS H.MISSIR DEL PARAMOUNT NEWS M,MEJAT DEL HEARST METROTONE NEWS
E.HOLL DE], POX MOVIETONE NEWS  FOERTSCH DE LA ULLSTEIN VERLAG.
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SeB GENLRALIGING FRANCO CUARTEL GENE:AL CALAMANCA

PTRNGO ELY HONOR DE SOMETER A VJE/ BL SIGUILNTFE TELEGRAMA DB PARTE
DE MIS COLEGAS D% LA PRENSA INTHRNACIONAL HAROLD G CARDOZO OFICINA
NE PRENSA AVILA QUOTE LOS QUE SUSCRIBEN PRRIODISTAS EXTRANJRROS
RESIDENTES EN LA ESPANA NACIONAL TODOS RRUNINOS DRTERWINAN DIRIGIRSE
RESPETUOSAMENTE A V.E. PARA SUPLICAR QUE DURANTE EL PRRIODO QUE DUR®
LA INSTRUCCION DEL ASUNTO REFERRNTE AL PERIODISTA MALIET DAUBAN HASTA
QUE SE DIOTR EL FPALLO CORRESPONDIENTE ESTO SIN PRRJUICIO DE LA
VALIDEZ EVENTUAL DR LOS CARGOS QUE PESEN CONTRA &I, SEA CONCEDINO
A DICHO SENOR LA GRAZCIA DR LA LIBERTAD PROVISIONAL O EN SU DEFECTO

C LA DETENCION BN SU DOMICILIO HOTEL INGLES AVILA STOP ®L SBIOR MALLXT
DAUBAN HSTA DETENIDO EN LA CA CEL PROVINCIAL DE AVILA NESDE RI DIA
JY 23 DE ENERO PROXIMO PASAPO Y SU SALUD Y ESTADO MORAL SE RNCUBNTRA
MUY QUEBRANTADUS A CONSEQUENCIA DEL REGIMEN AL QUE FORZOSAMENTE BSTA
SOMBETIDO SI LA GRAL IA QUE PARA EIL PEDIMOS L3 FUERA CONCEDIDO DICHO
SENOR SE COMPROMETERIA FORMALMENTZ BAJO SU PALABRA DE HONOR ESTAR
SIEMPRE A LAS ORDENES DE LAS AUTORIDADES Y DESDE LUEGO A NO ABANDONAR
EL DOMICILIO DESIGNADO Y LA CIUDAD DE AVILA MIKNTRAS LA AUTORIDAD
COMPETENTE NO SE LO AUTORICE STOP NOSOTROS SUS COMPARNEROS TENEMOS
PLENA CONFIANZA QUE NUESTRO COLEGA HARA HONOR A SU PALABRA Y POR ESO
NOS TOMAMOS LA LIBERTAD DE DIRIGIR ESTA SUPLICA A V.B. EN LA ESPERANZA
DE QUE SERA BENEVOLAMENTE ATENDIDA GRACIA QUE ESFERAIOS CONSEGUIR
Y FOE LA QUE ARTICIPAMOS NUESTRO MAS EXPRESIVO AGRADECINIENTO VIVA

C BEPANA UNQUOTE

PIRMADO RANDOLPH 85,CHURCHILL DEL DAILYMAIL JAMES HOLBURN DEL THE
TINES P.PEMBROKE STEPHENS DEL DAILY TFELRGRAPH M. BRUCKER DE LA AGENCIS
D.N.,B. HANS ROESEL DEL FRANKFURTER ZEITUNG R,.STEMKA DE LA SCHERL
VERLAG VON DER BECKE DE LA PRESSE BILD ZERTRALE WILHELM HOMANY DE
LA PREESE ILLUSTRATION HEINRICH HOPFMANN FOLTZ DE LA AGRECIA ASSOCIA
TED PRESS J.D'HOSPITAL DR LA AGENCIA HAVAS G.BOTTO DE LA AGENCIA
HAVAS = HAROLD G.CARDOZO DEL DAILY MAIL W.P. HARTIN DEL TAILY MAIL
REYNOLD PACKARD DEL AGENCIA UNITED PRESS ANDRE SAIMON DEL PETIT
PARISIEN HAX MASSOT DEL JOURNAL ELEANOUR PACKARD DEL AGENCIA UNITED
PRESS H.MISEIR DEL PARAOUNT NEWS M MBJAT DIEL HEARST JMEIROTONE NEWS
E.HOLL DEL POX MOVIETONE NEWS  FOERTSCH DE LA ULLSTRIN VERLAG.
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| - Malet Daubant

| Diputacion Provincial
Avila Carcel Provincial,K Avila,l3%.3.37
Monsieur Jacques de Viguerie Recommandé

Booking-clerk a "IMPERIAL AIRVAYS"
Rue des Italiens (en face du "Temps")
A o

(en cas de depart priere au facteur
de presenter cette lettre:
1, rue Amiral Cloue, XVI.

Mon cher Ami,

Tu sauras sans doute deja ce qui m‘est arrive et que je ne m explique

pas,car je n‘ai rien fait qui puisse m attiver ume si farouche inimitie
O des gens qui habitent cette ville qui ressemble a la petite place
v d“Autenil,metro lMichel Ange,et que tu as visitee en avion recemment.

As tu lu le journal de Romier,le 20 fevrier je crois en premiere
page:" il faut en parler"? 5i tu as vu d’sutres articles sur le meme
sujet envoie-les & mon avocat,pas & moi , a 1 adresse:

Teniente de Infendencia Ggﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ",lj,calle San Pedro,a Avila,
par liendaye, recommandé,ainsi que les reponses aux questions suivantes:

Tu sais peut etre qu’il existe,bien que tu ne sois pas journaliste,
un bureau de la Presse,dans chaque ministere frangais ou les journalistes
interesses par la spacialité du ministere sont recus et ou un attaché
de cabinet leur 1lit (ou leur remet)un communique sur les affaires du jour
Je voudrais que tu ailles au ministere des Aff.Etraggeres,le plus
rapidement possible,au bureau de la Presse diplomatique.Tu tacheras
de voir un certain M.de X Péréra.Tu lui rappelleras qu’en Octobre 1936

@ avant de partir®pour Burgos,vers le 10,le 15 ou le 20 je lul dcrivis
lopwwie une lettre tapée a la machine,avec entete de la rue de Berri,peut etre
meme sur papier a eén tete de Joshua B.Powers,ou de "Editors Press Service"
J@ ne me rappelle plus exactement,lettre par laquelle je lui demandais si
le gouvernement frangais voyait un inconvenient douanier,de police,ou de
O politique etrangere,a ce que jessaye de mettre sur pieds la vente a

- Paris des nouveaux journeaux nationaux espagnolge.A cette Iettre,ce
il.de Per. répondit en octobre un mot laconique disant en substance"la
question que vous me posez est tres complexe,passez me voir pour en
parler", Je fis le voyage en Espagne fin Octoure et ne pus pas mettre
sur pieds ce service de messageries,parce que le gouvernement frangais
ferma la frontiere a tout courrier venant d“Espagne et aux journaux
precesément pendant que j étais a Burgos,et ensuite les Carlistes de
Nacho Enea,a Saint Jean de Iux,avaient deja traité pour cette vente
a Paris avec Hachette.Je t’explique tout cela parce que il se trouve
que j“avais encore dans mes papiers cette lettre de ce ll.de Perera avec
entete du ministere,quand je suis parti une seconde fois en Espagne
pour le compte de 1°Agence Havas.Sur cette lettre on a echafauté ici
une ténébreuse histoire d’espionnage qu’a amené mon arrestation apres
cing jours de "surveillance" & 1°hotel,consigné & la chambre,puis ma
mise au secret en prison,trois jours et enfin la prison interminable
depuis six longues cgemaines.Pout etre ce M.de Perera,parra-t-il
retrouver ma lettre qui a motivé la sienne aui 4tait signée par moi,
et qui expliqueralt que mon but était précisément en lui écrivant de f
favoriser la propagande des nationaux sspagnols en France.
C’est que je te demande de faire.Tacher de retrouver cette lettre et de
1‘envoyer a mon avocat, .

Vois sumsi si tu peux faire &iablir par le journaliste chargé du

-sigue-




sy

' un dooument établissant que pour les correspondanisde journaux étran -

2,

iournalista chargé du bureau de la Presse diplomatique a coté du serviec
e M.de Perera,dans le salon ou on 1lit le communiqué sux journalistes,

ers comme je 1°étais du Biglo futuro de liadrid,du disrio de Darcelone
et du pueblo de Buenos Aores,8l est avantageux d etre connu et accredi
au ministere pour obtenir le coupe-file d’aluminium comme le mien que
tu as vu,délivr® par la préfecture de Police seulement sur 1 avis da
ministere des Affaires Etrangeres.Car ici,on m impufe a crime abominabli

d avoir maintenue des relations courtoises avec un ministere de mon
pays,alors que c $tait pour moi une obRigation pour etre accrédité
comme journaliste aupres de la FPolice parisienne!
W.de Valflorx 2ui est le" Syndic" de la Presse diplomatique,c’est a
dire le délégué de ces confreres au ministere des Aff.Etrang.,sans
faire partie des fonctionnaires,saura peut etre comment établir que
ces relations que j avais avec le Bureau de Presse étaient toutes
naturelles et obligatoires comme je te 1“explique.

Enfin.Je voudrais que tu demandes a Casey de te remetire ldttes-
tation des sommes qufl m’a versdes au cours ds 1’année 1936 pour les
kmxx travaux de traduction et ma collaboration chez Joshua B.Powers,

Il doit d'ailleurs avoir fait cette déclaration au fisc,pour les
impots,

J"ai intéret a prouver que les 750 frs qu”il me payait par mois
pour les tmavaux de 1°Exposition et lestraductions de légendes de
photos des pavillong de 1 Exposition mixkmmxkxmimekiwms m étaient
payées par la firme de publicité américaine J.B.Powers et non pas par
le quai d’Orsay(Affaires Etrangeres) comme un saloparf® que j “ignore
semble lévoir prétendu en m’accusant ici en Espagne.(a c’est ce
qui m“épate le plus,car en dehors de Casey,Directeur de J.B.Powers
et du caissier de la National Uity Pank ou j afllais toucher le cheque
chaque mois,personne d’autre gque moi ne pouvait savoir que Powers
me payait 750 frs par mois!le juge militaire m’a demandé d’ailleurs
"$“1l était vrai que je touchsit du linistere 700 fre.par mois(or
Powers me payait exactement 750!) j‘en suis res tellement ahuri que
le juge a dicté au greffier: "dice que no y le extrada la pregunta”,
Je te crois! :

Il y & encore un autre poit que tu peux éclaireir.Tu sais que j‘ai
suivi depuis un an les cours d interprete militaire auxiliaire,organisés
Ear 1°I.M.1.(Association givile des anciens de la gran guerre qui

taient Interpretes Militaires Interalliés.) Le siege est yrue Eduaocard
VII,sous la route en face de la boutique des machines a écrire,tout
pres de la rue Caumartin,dans le meme immeuble ou est le service de
pressede la Sociéié Génerale.Il me faudrait les statuks de I, M.T
ou ume lettre de son président.Figure toi que me carie d’atherent
de cette association I.M,.I.qui m& m‘a permis de suivre les comrs
d “Egpagnol ,pour etre de préférence désigné comme intreprete auxiliare
en cas de Mobilisation,au lieu de moisir comme garde magasin dans

n€endance , & lontpellier,1l6 ieme séetion C.0.A. est considdrée ici
comme carte d’affiliation au "Segundo Negociado del Estado liayor
francés".Je pense que 1 accusation désigne ainsi le Deumieme Sureau(!)
Me voila assinilé a Mata-Hari,spres ce que j’ai fait depuis quatre ans,
souvent samgrétribution ou en crevent de feim pour la cause nationale
espagnole, depuis Calve Sotelo, jusqu’a "Choc" et a la campagne dang
"Gringoire", Jal lu avec plaisir 1’intervieu du Géneralisimo Franco
par Recouly dans "Gringoire' ou le caudille illustre remercie”Gringoire"
J “en sais quelque chose.A 1“8ccasion si tu vois Lombard, raconte~lui
ce qui m’est arrivé,
Je te seral tres redevable de m envoyer ces documents utiles & ma
défense a 1“avocat Sr.Cifuentes le plus tot possible, recommand‘s, pour
- -gigue-




3‘

possible, raoommand‘s ,pour qu il puisse en faire usege pour ma défense
puisque malgré 1’inanité de 1 ‘accusation,le manque absolu de preuves
contre moi,tu peux le dire & notre ami portagais il semble que les
choses tréinent en longeur,et que sans prononver le non-lieu gui
8 impose il y aura Conseil de Guerre Dieu sait quand! Merci de tout coe
et crois en mes sinceres sentiments et en ma fidele amitié

H.D.,

P.S.Dans le grand Bureau,rue de Berri,il y & un classewr en chene daus
le coin pres de laporte du petit bureau.Dans le tireoir du haut ,1il

doit y avoir un dossier en carxrton noir,le 4 ieme ou 5 iene en profondaur
gui porte le nim.5, Il doit y avoir la dedans toutes mes références

2 "goba" et notamment des lettres des "German/ Railways" de New York,

en 1926 quand j‘etais sur le Paris et que je fus invité en

Allemagne par le "Reichszentrale fuer Deutsche Verkehrsvsrband” de
Berlin,la note de 1'Hotel Adlon "mit besten Empfehlungen von Herrn
Generaldirektor Kretchmar¥(({avec les meilleurs compliments da..)) .~
Envoie-moi tout ce gue tu trouverss d allemsnd ,ou des "Germsn Railngs
dans ce dossier de mes réfSrances ot dans un autrﬂ de B imtol int
"Allemagne" ou il doit y evoir des letbres et copies en Allsmand,
relatives a ce voyage en Allemagne de mars 1986,.I1 se peut quil y ait

de ces papiers de ce voyage dansg le dossier O,N.T.dans le meme classeur,
m tiroir du haut ou du bas . 8i tu ne trouvaie pas le dossier de
carton mum.5 dans le classeur,iaig forcer par Dimitri le serrure de
ma melle armoire qui est au fond du petit bureau et tu le trouveras
sans doute dens cette malle.ll est possible sussi gue le dossier
"Allemegne" goit dans le tiroir du haut du grand classeur de beois

dans le patit bureau sur lequel je mettais la radio.Le diable ei je
pensais avoir a utiliser ces papiers la!
Enveoie-moi ces documents qui prouvent que Jje ne suis pas g&rmancphobo
du tout,avec les autres al Sr.Uifuantes,Sav Pedro 13, Avile,ou mieux

en plusieurs plis séparés,au fur et a mesure que tnxinnxils tu te
les procureras, Mon meilleur souvenir a Dlzout a M. M®aunés,si tu les vol
a Casey,au moxicanito et au portugais auqual peut dire at mentvrex
tout ce que je t *éoris, Merci M.D,
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Abs.  EX L. Perrin 15 Place de la Bourse

Monsieur Jean d'Hospital,
Avila

Paris le 9 février 1937
Mon cher d'Hospital

Je recommande a vods bons soins notre aml Botto qui a quitté Sarés
bien pour vous rejandre et vous assister.Ne lui menager pas les
conseils.Quant au moral,il est excellentg.Botte est enchanté de repre-
senter 1'Agence Havas avec vous auprés des Nationalistes pour lequels
il eprouve,comme vous savez,les plus vives sympathies u(?) prés de
quoi il s'attend 3 trouver une confiance favorable.Il part donc dans
les veilles dispositions;il ne dépend que de vous que son "efficience”
technique soit bonne(?).

Si vous devez revenir en France prendre un repos bien mérité,ne le
faites que aprés vous étes assuré que Botto est bien au podnt pour
vous remplacé.Si vous ajournez vos vacances,veulllez examiner la
possibilité de detacher Botto-guand il suffisament préparég-sur un
front gque vous méme ne pouvez couvrir car on ne peut exiger de vous

le don d;ubiquité(?). Nous avons été trés inférieurs pour la prise

de ﬁélaga et cela n'a rien d'étonnant;vouz ne sauriez, €tre partout

a4 la fois. Quoigu'il ne soit XXX,soyes bien certains gque nous appré-
cions toujours vivement v@tre travail.Il ne vous reste qu'a de
Botto votre digne second.

Je serai bien content quand je pourrai vous servir(?) la mais & Paris,
n'ayant pas hélas! la possibilitée d'aller le faire & Avila.Peut-&tre
gu'un jour s'offrira(?) & moi l'occasion de pousser une pointe
j'usqu'en Espagne .Tout au moins je 1l'espére.

Bon courage,mon ;smerci pour tout ce que vouz avez fait et
continuerez & faire.

Bien cordialement votre

Perrin
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L$Illuststration 6 février 1937
13,Rue Saint-Georges,13
Paris (9 )

Monsieur MALETXDAUBANT
Bureau de la Presse
DIPUTACION PROVINCIAL

AVILA (Espagne)

via Hendaye

Mon cher lonsieur Malet-Daubant,

Je pense que vous €fes toujours en Espagne. Ceci me
détermine Qﬁaire susprende, jusqu‘ﬁpbtre retour en France,
le service gracieux de L'ILLUSTRATION gui vous est assuré
21, rue de Berri. Je crains, en effet, qu'il ne vous parvienne
pas. Si j'étais dans 1'erreur, détrompez-moi et je le ferais
immédiatement rétablir, sinon, j'attendrai pour cela de vous
avoir revu.

Bien amicalement.
LE SECRETAIRE DE LA DIRECTION

gez: Jean Ricaud.
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corhav Lisboa

te prie adresser mon nom oficina prensa avila numero diario noticias
du 31 Decembre urgent merei dhospital

n* 1Y 9-2-37 Y v
Havas Paris

Avila recu cing mille pesetas banque hispano americano stop prieré

envoyer dix mille autres HH&X pour botto et moi meme voie stop demande
botto se hater dhospital

UEGPE W32 W Wlr  wEdTumin PReLs

Pour Cardozo prie faire adresser toute urgence mon nom oficina prensa
avila numero the catholic times fin octobre dans lequel fut publie docu-
ments photographiques eman#t oficina burgos sur armes ou munitions etran-
geres utilisées par rouges stop prie demander londres imediatement et
adresser voies plus rapides amities dhospital



NS Ll 2 057 05, 50 Uht
Havas Paris

Avilajeudi jespere pouvoir rapidement vous donner accord pour Botto
comme envoye Havas DHOSPITAL

N® 10 - 5.0 30 22 Ukr
Havas Paris

Avila vendredi Botto peut venir quil presente frontiere Trun ou asutorites
prevenues laisseront passer.Quil se rendre Salamanque voir Nonsieur Armas
Office Presse Generalissime avant venir Avila.Quil apporte Argent pour nous
deux DHOSPITAL



NEXZAXXZEX Ne 8 2.2.57. 13,45 Uhy

Prensa Havas Paris

Burgos 31230 Radio Castille partir aujourdhui porte longeur onde
a zg 238 virgule 5 correspondant a frequence 1257 virgule 8
Kilocycles DHOSPITAL

Ne 9 2.2.37 18,30.Uhr
Prensa Havas Paris - Urgente

Avila datez Salamanque 31800 precaution. Occasion discours Hitler
Franco adressa telegrame suivant chancelier Reich"Pour quatrieme
anniversaire daccession votre Excellence direction supreme grace
lagquelle Allemagne recouvra grandeur et puissance,au nom Espagne
Nationale qui lutte contre barbarie marxiste,vous envoie mes
felidcitations enthousiastes et mon cordial salut faisant voeux
iervents pour que grand empire allemand atteigne sous signe glorieux
de croix gamme et suivants desseins son fuehrer le but de ses
immortels destins. Heil Hitagr signe General Franco"

DHOSPITAL.
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Zi 137/ 28.1.37 20,40 Uhr
' vtskParia &

Avila jeudi a mon telegramme Franco sur situation lialet recus repouse
_Iittgra;e suivante"Parce que premiere vue existc preuves irrefutables

que llalet Daubant en plus journalisme se livrait espionnage fut detenu et
soumis proces". Jattends instruetions.Depeches envoyees cet apresmidi
poriaient date heures erronmes DHOSPITAL

Ne 723 Al (s 4 bl - _ g
NR(Xxy - 28,1,37 24,00 Uhr
Capitan Bolin-Cuartel General Salamanca

Avila ce soir me rendent oficine prensa un policier ma donné lecture dun
ordpe detat major que crois celui Mola ordonnant minterdire quitter avila,
lMeme policier ma accompagne ausseitot oficina ce qui weut dire que suis en
somme prisonnier aussi,Naturellement je vous demande sur heure rentrer
France ave¢ ma femme.Je ne doute pas cet ordre soit conssguence affaire
lalet Daubant mais ne puis accepter meme pour cette raison etre traite
ainsi apres ce que Jjal fait jour par jour pendant six molis.Vous demande
reponse rapide etant aussi froisse que profondement peine pour mon pays
et votre que jai egalement servis DHOSPITAL

PO A L LI L —

N® 439 29.1.37 14,20 Uhr  "Telegrama oficial®

El Jefe de la Oficina de premsa de Avila
Al Capitan Bolin-Cusxtel General del Generalisimo Salamanca,

Retransmitédd telegrama de ayer que pretendidé enviar Dhospital gumim
"A mon telegram Franceo sur situation lalet recus reponse litterale suivante
parce que & premiere vue existe preuves irrefutables que lalet Daubant
en plus journalisme se livrait espionnage fut deteni et soumis proces.
Jattends instructions.Depeches envoyées cet apresmidi portaient date
heures erronées Dhospital" Seguidamente tambien le transmito el siguiente
telegrama que el mismo Sr.Pretende enviar hoy
"Consequence inculpaticn Malet Daubant regus signification interdiection
gquitter Avila.Policier maccompagne deplacement ville.Impossible ces
conditions faire service"
Ecspere telefoneeme esta tarde dandome instrucciones.

N? 143 29.1.37 19,30 Ulr
Havas-FParis

Avila vendredi sauf empechement maintenant imprevu serai France demain
soir samedi ou dimanche soir.lle rendrai Paris urgence.Aviseral de
frontiere DHOSPITAL

Ne 147 30.1.37 18,50 Uhr
Havas~Paris

Avila samedi rentrer impossible pouxr ingtant fis demitour Salamangue.
Assurerai service peu copieux possiblement mais avec toutes nouvelles
importantes ,Situation Difficilissime.Prie designer nouvel envoyé spécial
falet en tout etat cause comptant plus et dont cas terriblement pre judicia-
ble. Est indispensable professionel pur appartenant agence connaissance
rudiment espagnol preference mais non indispensable.Cablez nom si connais
ferai necessaire Salamanque entrera des poscsible sans difficulté.Absteneg
demander nouvelles genre celle danois etant impossibilité repondre et me

valant ennuis.Obtenez Press Collect aussi pour nete nén presse sur eastern .,

Envoyez cing mille pesetas mon nom banque Hispeno Americanc Avila
par bangque frangaise operation autorisee DHOSPITAL
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G Vrtuse gouslt

EXPEDIENTE DE HENRI FRACOIS MALET DAUBANT =~ =

T e P o S S e e e e Y S e e i i e i, e S S e e ST . e e A e S . . S g
e S ]

Documentos de su pertenencia remitides al Generalisimo (Salamanca) el-dia 25

de Enero de 1937,

====n ca&aderno pequetio con tapas de hule que contiene varios datos militares

referentes g moiores, tanques,fusiles,ametralladoras,carnones,alcances y mu=

niciones,En su interior unas hojas sueltas,una”de las cuales contiene los

nombres de ocho legionarios con el detalle de 1la Comparia y Bandera de la
Iegion a que'pertenecea.
~===0fro cuaderno igual que el anterior con algunas notas,una de ellas se re-

fiere al desembarco en Ferrol de gasolina para aviacicn,

"’/,—uuﬂUh BREVET MILITAIRE ELEMNTAIRE para lengua espanola a nombre del intere-

sado,expedido por la“Region de Paris®.-Estado Mayor.=-29.Bureau con fecha

5 de Diciembre ultimo.

///;jzyﬂ-Una carta del Jefe de la Seccion del Servicio de Informacion y Prensa dal

Ministerio de Asuntos extranjeros francés fecha 10 de Octubre pasado,diri-

gids al interesado,




~=wc== Un salvoconducto expedido a su favor por la Uficina de Prensa de Salaman-

ca en 21 de Diciembre del pasado arno.

AVILA 28:de Fnero de 1937 &

M




N.Q. Gruppe lMola

Avila; den 28, Januar 1937.

Herrn Botgchaftsrat Schwendemann,

S a8l s an el

Im Verfolg des Falles "llalet" uebersende ich Ihnen
heute 5 Telegramm-Abschriften, die Dhospital an die Agen—
tur Havas gerichtet hat sowie nach Salamanca an Franeco,
Bolin und Sangronis, Wie das Telegramm vom 26. Abds. be-
weist, war Dhospital noch kurz veor der endgueltigen Fest-
setzung lMalets durchaus heffnungsvoll.

Ich sende die Telegramme Ihnen schon heute, damit
eine evtl. moegliche Querschieccerei vermieden werden
kann, Ausserdem wasre es vielleicht gut, wenn men eine
Abreise von Dhoepital bis zur endgueltigen Klaerung des
Falles verhindern koennte, Wie ich hier hoerte, ist Ane
welsung gegeben worden, lMalet kriegsgerichtlich abguur-
teilen, : -

Betreffs dexr bei der Durchsuchung des Zimmer la=
lets gefundenen belastenden Dokumente teile ich Ihnen
miv, dass dieselben sofort dem Nachrichten-Offizier des
Stabes lMola, Oberstleutnsnt Medina, uebergeben wurden,
Dieser sortierternach kurzer Durchsicht das Wichtigate
aus, sandte dleses mit Spezial-Kurier zur Zentrale nach
Burgos zum Registrieren und Photokopieren und lies:s es
dann, nachdem der Kurier es wieder Zurueckgebracht hat-
te, noch am 25. an General ¥raneo abgehen zur Kenntnig-
nahme, BEe befindet sich also heute entweder in den Haen-
den von General Francoe oder bei seimem Stab:

1 kleines Heft mit Gummideckel, das verschie dene milie-
taerische Angaben enthaelt ueber Motore, Tanks, Geweh~
re und M,G.s, Geschauetze und Munition, Innnen befan-
den cich einige lose Blaetter mit genauer Angabe won
Formation etec, von 8 Legionaeren,

v 1 kleines Heft mit Notizen; eine davon bezieht sich auf
Ausladen ven Benzin im Terrol fuer die Luftwaife,

/1 "Brewet Militair Elementair" fuer Spanisch mit dem Na-

men Malets, herausgegeben durch die Gegion de Paris,-

Letado Mayor.- 29 Bureau, datiert 5. Dez. 36,

/1 Brief an llalet von Chef der Sektion des Informations-
dienstes und d, Presse des Ministeriums fuer Auswaer—
tige Aungelegenkeiten,

1 Salveconducto, susgestellt von der Oficina de Prenma
de Salamanca, ausgestellt am 21, Dez., 36,

Das weniger wichtige Material befindet sich noch
im Besitz des Oberstleutnant lMedina, Is handelt sich
dabeli um Folgendes:
1 Paket mit Mappen von Zeltungsaussehniiten,
1 Brief von Bolin an lialet, datiurt vom 6.Januaxr 37,
als Antwort auf lMaltes Brief vom 1. Januar,
1 Notizbuch (schwarzleder) mit Gedichten und einer Visi-
tenkarte:Mademoiselle Marie Théodore-Aubanel, Maison
Aubanel Pere, Editeur-Imprimeur du S%. Pere, 7 Place




St. Pierre, Avignon,

1 Notizbuch (blau Karton) mit spanischen Srachstudien

% Notizbuecher (Blau-lLeder,braun, schwarz Wachstuch) mit
Adressen ete,

1 Militaerpass, auf d en Hamen Henry Prancois lalet, m 1
miligaerisches Fuehrungszeugnis, Mobilmachungsorder,
Bescheinigung vom 19, Sept. betreffs Aufnahme in die
Sprachschule sowie Aufforderung der Ecole de Perfeccion-
nement des Officlers de Reserve, Paris, vem 21. Fov,,
sich gum Examen in Spanisch am 28/29, Nov, einzufinden.

1 Pass

~verschiedene Briefe ohne Belang, Presceberichte ete.
+1 Mappe mit unwichtigen Briefen, Photos etc,

Ich bin ueberzeugt, dass Oberstleutnant Medina
absolut wertrauenswuerdig ist und dacs das angefuehrte
; @ Material bel ihm sicher ist.




271,37 = 13,45 Uhr Ne 622

Capitan Bolin,Cuartel Generalisimo-Salamanca

Vous communique depeche adresse aujourdhui au Generalissime euvrez
leg guillemets jai le regret vous informer que mon confrere et
collaborataur Malet Daubant que ILagence Havas & choisi pour venir
travaliller avec moi a cause de son passe de devoument a la cause
nationale espagnole est retenu prisonnler dans hotel apres perquisi-
tions eifectuees par gardes civiles en armes chez divers journalistes
etrangeres dont moi meme ,Comprenons que etat guerre Justifie enquetes

e¥ precautions meme contre hommes aussi pen suspects gue lal Daubant,

Mais un émprisonnement dailleurs pleins Ké degards @e cing jo
tourne a brimade. Cegt du moins ainsi que Paris i
en jugexr ce ¢ risgue annuler tous mee efforis anverisures caus
nationale.Jenvisage necessairement de rentrer a Paris avec Malet Dauvbant
apres six mois dun travail dont tous les cenceurs et officiers de

presse connalssent les difiecultés et que jai accompli loyalement

de tout cceur. Ce ¢ traveil qui nest pas sans merite netait pas

reste sans resultats.Tout aest remis én guesilion par cette trop longue
affaire qui selon mol est un manceuvre malintentionnee et prejudieisble
cause nationale.Je demande votre justice et votre decision,Je vous

Prie agreer expression sinceres mes scentiments profondement respectueux

e

Jean Dhospital envoyé spéial Agence Havas depuis fin juillet,

adoit

G




27.1.37 - 13,45 Uhr -N® 621

S.E.Generalisimo Franco - Salamanca

Jai le regret vous informer que mon confrere et collaborateur
lMalet Daubant que Lagence Havas & choisi pour xmmxix veni¥ travailler
avec mol a cause de son pasge de devoument a la cause nationsle
espagnole est reteénu priscnnier dans hotel apres peraquisitions
effectuees par gardes civiles en armes chez divers Journalistes etragex
dont moi meme.Comprenons que etat guerre justifie enquetes et
precautions meme contre hommes aussi peu suspects que Malet Daubant,
Mals un emprisonnement dailleurs pleins #egards de cing jours tourne
a brimade. Cest du moins ainsi que Paris doit necessairement en
Juger ce qui rigque armuler tous mes efforts anterieurs cause nationale.
Jenvisapge necessairement de renirer a Paris avec lalet Daubant apres
six maols dun travail dont tous les censeurs et efficiers de presse

O conaissent les difficultes et que jai accompli loyalement de tout
coeur.Ce travail qui nest pas pans merits netait pas reste sans resul-
tats.Tout est remis en question par cetle trop longue affaire gui
selon moi est une manoeuvre malintentionnee et prejudicisble cause
nationale.Je demande votre justice et votre decision.Js vous prie
agreer expression sinceres mes sentiments profondement respectueux
Jean Dhospital enveyé spécial Agence Havas depuis fin Juillet.




2741.37 ~ 13,45 Uhy - N2 €20

Sangronis Jefe Gabinete Diplomatico @eneralisimo-Salamanca

Vous communique depeche adressé aujourdhui Generalissime ouvrez
guillemets Jai le regret vous informer que mon confrere et collaboratey
Malet Daubant que Lagence Havas a choisi pour venir travailler avec
mol a causse de son passe de devouement a la cause national espagnole
8st retenu prisonnier «ans hotel apres perquisitions effectuees par
gardes civiles en @rmes chez divers journalistes etrangeres dont moi
meme,Comprenons que etat guerre justifie enguetes 4 precautions meme
contre homes aussi peu suspects que ialet Daubant.Vais un enprisenne-
ment dailleurs pleins regards de eing jours tourne a brimade.Cest du
mbing ainsi que Paris doit necessairement en Juger ce qui risque
annuler tous mes efforts anterieurs cause nationale ,Jenvisage
necessairsment de rentrer a Paris avec Malet Daubant apres six mais
dun travail dont tous les @enseurs et officiers de presse connaissent
les difficultés et que jai aecompli loyalement de tout coeur.Ce

travail qui nest pas sans merite netait pas resté sans résultats.

Tout est remis en guestion par cette trop longue afiaire gqui selon

mol est une manoeuvre malintentionnee et prejudieciable cause nationalie.
de demande votre justice et voirs decision.Je vous prie agreer
expression sinceres mes sentiments brofondement respectueux

Jean Dhospital envoyd spécial Agence lavas depuis fin Juiliet.
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27.1.37 -18,40 Unr N2 13%1

Urgente - Havas Paris

Avilae mercredi dix huit heures incident malet aggravé, Al adressd
pProtvestation Gene; Franco .Bnvis s&ge rentrer France des demain avac ou

sans lislet mais apres asgurances son 8o r‘t Toutes fins utiles,
i

n
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AWw'd 1 a, : Avila,den 25.Januar 1937
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Herrn Mayor Riemenschneider N%

Abteilung A.O. / T 1.3 e
Salamanca. /X 7 /‘@OENLICH o1t M m&
- s / ——————————— @% -

Botr.; Malet.

Beil Malet (siehe hiesiges Schreiben vom 23.Januar betreffend dortiges
Schreiben vom 18.1.37) sind Unterlagen gefunden worden,teils in franzoes-
ischer,deutsecher oder spanischen Sprache,die unter anderem enthalten:
1) Zwei Briefe an lMalet,in denen ihm mitgeteilt wird,dass die mitgegebenen
Fotografien und Briefe in Paris abgegeben wurden.(Es handelt sich
@« ¢ wahrscheinlich um unsemsiertes lMaterial .Die spanische zustaendige Stelle
o hat ?araits Schritte unternommen,um im Besitz dieses Materials zu gelan-
gen,
2) Verschiedene unauffaellige Notizen auf Zetteln und in kleinen Heftchen,
unter anderem ueber:
a)Deutsehe LKW ,Marke liercedes,Diesel,u.s.w. mit genauen Gewichte-
und Nutzlastangaben,u.s.w.Auf diesem Zetitel stand z.B.auch " 84N
b;Deutscna,RuEBisohe und franzoesische Gewehrmunition mit Forms zzonﬁ
€ )SKkizze ueber deutsches Flakgsschuetz und verschiedene nunerisehe
Angaben,u.s.w,
3) Notiz uesber die Entfernung *des 'Gran Hotel-Salamanca vom Bahnhof,u.s.w,
4) Zeugnis ausgestellt am 5.12.36 von der "Region de Paris-Etat Major-
2%Bureau"” : LExamen in der spanischen Sprache mit "Trés bien"bestanden,
5) Versechiedene Empfehlungsschreiben von spanischen Perspenlichkeiten,unter
anderem von der Oficina de Prensa y Propaganda,Cuartel del Generalisimo,
(Er selbst gibt sich unter anderem auch aus als einstmaliger Sekretasr |
von Calve Sotelo.) |
6) Ein Notizbuechlein mit ueber ca 200 Adressen;unter anderem verschiedene
Adressen in Madrid,Barcelona, w.s.w.
7; Ein Ausweis des franzoesischem Kriegsministeriums,
8) ca 10 getrennte Mappen mit gesammelten und naeh verschiedenen Stofien

geordneten Zeitungsausschnitten.
.' 9) Ein Brief:Ein Freund von Malet schreibt ihm,dass er ueber seine ueber-
raschend schnelle Abreise nach Spanien erstaunt sei.
Henry-Fran¢ois lMalet Daubant ist erst seit seinem Aufenthalte in Avila
Zeitungsrdporter von Havas-Paris,also scheinbar ein vorgeschobener Mann.
Havas hat hier seit laengerer Zeit den Agenten Dhospital.Die Pressetelegram-
me,die an Havas abgehen,wurden bisher in letzter Zeit stets von
"MALET DHOSPITAL" unterschrieben,woraus zu ersehen ist,dass sie zusammen-
arbeiten.
Am 23%,1.37, drei Stunden nachdem das Zimmer Maleis durchsucht,wurde von
Dhospital an Havas folgendes Telegramm aufgegeben:
"AVILA SERVICE MOMENTANEMENT INTERROMPU SUITE INCIDENT STOP JE DIS
"INCIDENT - DHOSPITAL"
Am naechsten Tage um 14 Uhr folgte folgendes Telegramm an Havas:
"AVILA DIMANCHE INCIDENT FORT DESAGREABLE TOUCEANT MALET PAS ENCORE
"APLANI STOP ESPERE SOLUTION FAVORABLE IMMINENTE STOP RIEPRENDS
"SERVICE - DHOSPITAL"

-giehe Seite 2-




Standort-Kdo.Avila 2L AT —Sclte 2,

An Herrn Mayor Riemenschneider
Salamanca. PERSOENLICH.

Diese zwei Telegramme haben vorlaeufig ihr Ziel noch nicht erreicht,da sie
abgefangen wurden von Burges: "Serviecio de Informacidén Militaxr"
SaL oM.
Almirsnte Bonifaz 2% y 25
BR YR O &
(zustaendig:Coronel Mujica
Ofieina Militar de Pasaportes
1.Stock,links)
In diesem Bueroc wurden bereitis,durch den hiesigen Militaer Gouverneur
Doronel D.Joaquin Perez de Bargas veranlasst,die gefundenen Unterlagen
abgegeben,wo diese Angelegenheit ueberprueft werden wird
Malet lasuft augenblicklich wieder frei herum und wird heim ueberwacht.

1

Hauptmann,




i Hans Ruser | ' Avila, den 26, I. 37,

D

Der Fall "Malet®

Bereits in den ersten Januartagen ist wir der Havas Korre-
s.ondent Malet spionageverdichtiyg erschienen, Ich fasste meine ersten
Beobachtungen im Rahmen eines grosseren Presseberichtes fir den "Auf-
élarunga+ﬁusschuss Hamburg-Bremen® upter dew 14; Januar wie folgt zu-
samens

nInteressant ist tbrigens, dass die franzisische Nachrich-
tensgentur "Havas" ausgerechnmet in dewm Augenblick, wo das Vorhanden-
sein deutscher Soldaten in Nordspanien interpational béhsuptet und
digkutierty wird, einen zwelten und zwar fllessend deutscl sprecihenden
Vertreter entsandt hat. Er ist angeblich lediglich zur Zntlastung und
Unterstitzung des bisherlgen Vertreters gekowmwen,., Letzterer mucht Jje-
doch paeh wie vor die gesante Arbeit, wihrepd der peue Munn, ein Herr
Malet, sich Uberall dort uwshertreibt, wo es etwas "Interessantes" zu
schniffeln gibt. 8o unterhiélt er sich z. B. gerne mit deutschen Bol~
daten, Da ich zufallig erfahren habe, dass ¢r erst sell selr kurzer
Zeit - es handelt sich um wenige HMonate - Jjournalistisech tatig ist,
bio leh elgentlich sehr davon iberzeugt, dass er Splonage betreibt.
per Fall ist aber noch uwso interessunter, als Malet noch vor garnicht
alizu langer Zelt in Barcelona gewesen ist, we er Ubrigens veor Aus-
pruch der Revolution eipe nicht jourmalistischie Beschaltigung geliabt
haben zoll."

Nachdes ich weine Vermutungen iber Malet bereits in der er-
sten Januarhslfte eines Avila besuchenden Mitgliede der Botsch.{t zur

Kenntuls gegeben hatte, habe ich am 22. Januar nach Ricksprache mit




gl - - B!

Herrn von der Osten den eingapgs erwinnten Bericht sowle weliteres HMa-
terial des Leiter der Abwehrabteilumg in Avila 2ugangiich gemacht, Es
urde gant beschlossen, die s anlschen Belibrden zu elper Haussuchung

im Hotel Xmguix Ingles, dem Wohnsitz des Franzosen, zu veranlassen,

Entgegen der ursprusgliclien Vereinbarumg, das gesamte Hotel
zu durchsuehen, haben dile spanischen Beawten lediglich Malet und desse
Ziswer durchsucht. Dies ist uwmsc bedauverlicher, als iv demsélben Hotel
accn weitere Personen verdachtlg sind und es ausserden senr wonl sein
kann, dass ¥alet wit selnew Kollegen dtHospltal unter einer Decke
steckt.

Die Haussuchung bei Malet ergab ausrelchend belistendes Hate-
rial, um Malet dringend splonageverdichtig erschelpen zu lassen, Er wur-
de ‘Jedoeh trotzdem nach einem Verhir wieder entlassen und Bafindet sich
seitvher (Bonnabend, den 25. I.) wieder im Hotel Ingles. Es ist ihm al-
lerdings polizeilich verboten worden, das Hotel zu verlassen upd aus-
serden 1=t ihw ein nenes Zimmer angewiesen worden, 12a sein ursprongli-
ches Zlpwer samt seinen Effekten polizeilich verschlossen worden lst,
Pisse und sopstige Auswelspapicre sind ihm sabgencivmen worden, Unten im
Hoteleingang steht zeltweillg ein Wachbeamter in Zivil,

Apnlésslich der Verhaftung Melets soll dessen Rollege d'hosple
tal zunichst Versuche gemacht haben, die Beawten durch Drohungen in der
Austibung inres Dienstes zu behindern. Bs soll gpater auch zu einem
heftigen suftritt zwischen ihw und einew spanischen CGeneralstabsoftizier
gekoumen sein, bel dew er sich anschﬂinenﬁ.beschweren wollte,

DtHospital hat in der Zwischenzelt allie Hebel in Bewegung ge-
setzt, up HMalet frei zu bekomwen. Br ist u. a. in BSalamanca gewesen, um
dort die nctigen Schritte éinzuleiten. Bs ist jedech bisgher niclits wel-

ter erfolgt.




Als unfreiwiliiger Zeuge elner Unteérraedung, die Malel heute

Nachwittag wit einew englischen Kollegen ausgerecinel in einew der bele
den Zimwer gefihrt hat, die an meiﬁ eigenes Zinmer grenzen, habe ich
gerfanren, dass Malet unter hewtigew Datum ein langeres Schrelben an
den Chef des Protokolls, Herrn Sangroniz aufgesetzt und abgesandt hat.
In dem Schreiben, das er im Wortlaut verlas, beschwert er sich zunicust
ber die vollig ungerschtfertigte Benandlung und welst auf selne gros-
sen Verdienste um die nationale Bache Spaniens hin. 5o habe er u, a,
lapge Zeit hipndurh und scion vor der HRevolutlon upentgeltlich fiur den
verstorbenen Calvo Sotelo in Parl: Propagunda betrisben, Als Mitte De-
zewber Havas 1hn engagiert hidtte, habe er erst 'n Salamsoca bel Bolin
angefragt, ob er dadureh such nicht in Miskredit bei dér naticnalen Re-
glerung gerate, fur die er sich voll einsetzen wolle. Dann crst habe er
- und zwar erst telegraflisca aus fal.manca - das Angebot von Havas an-
genomwen, Sangroniz habe sich ja bereits zweimal fur iho veérwandt (11)
er moge ihm doch auch im dieser Sache behilflich sein, Zumipdestens ver-
lange er Auskunft, wer seine Verhaftung verlaungl habe und waruw gile
durengefihrt worden sei, Man habe ausser einigen bereils durch die spa-
nische Zensur gegapgenen Privatbriefen, eipigen Zeltungsausschpitten und
Notizen, wie sie zich Jeder Journalist mache, nichis beschlagnabhmt, Er
bitte um Rickgabg seines Passes, seines {ranz.osischen Militirauswelses
sowle seiner spanischen Journalistenkarte, Sollte man ilw aber nicht so-
fort iber die Qrinde seiner Vernaftung Auskunft gében, 50 bitte er um
einen Balvoecnducto, um sgofort das Land verlassen zu kiunen,

Auffallend ist die Nervositdt des Herrpn dt'Hospital, seines
Koliegen, Ich michte bemerken, dass Herr d'Hospital bereits selt einiger

Zelt Mitglled der "Requetés" geworden ist und stindig wit deren Abzelichen

und der roten Miitze herumlduft. Hieriber haben sich schon manche ause




gewundert, Am gastrigen (Montag) sbend war ich zufzllig in der Oficina
de la Prensa in Avila, als Herr dtHospital Herrn Melis, einen der Prese
seotfizlere, darazufnip amsprach, ob nicht die nleslge oficina etwas fir
Halet tun konpe. Hierauf erwiderte Herr Melia, -ass sie bereits alies
getan haiten, was moglich sei und so ginstig wie méglieh uber Herrn
Malet berichtet hdtten, Im Ubrigen wirde dtiHospitals Freund "su awigo
Bolin" doch woll alles tun, was getan werden konne,

Un diese Aeussearung lst es wir zu tun, wenn ich im folgen-
weén ernsut einen Problemkow lex zufrolie, der nicht pur fir die nitio-
nalspanische scndern auch fur die deutsche Sache von uberihcrter Beden-
tung 1st§ ile bewusst unti-deutsche upnd franzosenlreunilifehe Einstels
lung Bolins, dos augenbliekliclen Presseciiefs der Reglerung sowie die
apsserordent.ilch mangelhalte Zusaumenarbeit umdxBakzniiwmprdsz seiner
Behdrde wit den suslendischen Pressevertrstern, Dabel msehte fch auf
die besonders mangelhialfte upi geradezu gelobrliche Organisation des
Pressebiros in Avila besonders cingehen,

Stelieu wir zupschst erst eilnwal fest, dass es susgerscinet
dle Havas-Agentur gewesen ist, der General Franceo auf Vorschlag seines
Prescechefs Bollpn seip letzles grosses Interview gegeben hat., Verschie-
depe deutsche Zeitungsvertreter batten sieh seit langem us eln solehes
Interview bermuht und waren iwmmer abschlegig beschieden worden. Es uss
doch fur Herrn Bolin sebr peinliern sein, duss punibehr ausgerechnet el
ner der der beiden der von luw besonders beginstigten Havas Vertreter
als Eplon entlarvt worden ist. Und es steht fest, dass er wmicht nur in
dem einen Fall des vorerwdhnten Frunco Interviews die franzcsische Pres-
e und vor allew die Huvas Vertreter bevorzugt behandelt hat. Hier k#nnte
er vielleicht darauf verweisen, dass Aus{ihrungen Frapcos, die das von

franzoslscher Seite behauptete Vorhandensein deutscher Truppen in Maroke-




ko abstreiten, grossere Wirkung lp der Welt erzielen kinnen, wenn man sie
duich den Dienst der franzisischen Havas sgentur verbreltet,

Dlese aligemeln bekapnte franzosenireundliche Einstellung
Bolins scheint 1im Augenblick aueh dezu zu fluhren, daﬁs Bestrebungen im
Gange sind, den Pall "Malet" secipellsstwoglichst "unter deén Tisch® fallen
zu lassen, Herv Bolin ist bereits pnach der Verhaftung Halets in Avila
gewesen und hatcaueh aul seoinem kurzen Besuch in der "eomandapcia® vor-
gesprochen, Er hat aber nicht, wie es unter diesen Unpstanden wohl seine
Pflicht gewesen wuare, der in Frage komwenden deutschen Behirde einen Be-
such gemacht, die schllesslich das gesamte belastende Material gegen
Malet zur Verfugung gestelll hat, und xit der er, als der veraptwortliche
Fresseoffizier dep Regierung hatte Ricksprache itber diesen Fall nehwen

myissen.,

Wer ist Herr Bolin? Urspringl.ch ist Bolin ipn den londoner
Biro des spanischen Touvistenverbandes (Patronato del Teourismo) beschif-
tigt gewcgen, Dort ist er wegen gewisser unliebsawer Vorkomunisse ausge-
sciiieden und hat danp dis redaktionelle Vertretung der spapischen Rechts- |
zeltung "ABC" in London Uberbpommen, Durch ausgezeichnete Bezielhiungen zu |
Franco gelang es ihm unter Ernennung zum "eapitan® -~ er ist an sich nie
Soldat gewesen - sogen. Pressechel der jetzigen Regierung zu werden, Die-
sen Posten bt er mit so grossewm Gesculek aus, dass er dia'iaurnaligtan
vertreibt und daop 2u unginstigen Berichten und Artikeln vow Ausland aus
gwingt, anstatt sie durch entsprechende Pflege zur Zusammenarbeit iwm plsnste
des pationalen Neubau Epaniens heranzieht, Es gibt kaun einepn der vielen
Auslandskorrespgondenten, die Uberhaupt noeh etwss wit ihm zu tun haben
wollen. Seline deutscufelndliche Einstellung und besonders schlecute Behand-

lung der deutschen Journalisten 1st lange Zeit unter den (brigen Auslands-
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korresyondenten sehr zuwm Nachtell des deutschen Prestiges geradezu das

belicbteste Gesprachsthema gewesen, Map fragte sich paturgepdiss, warum
ausgerechnet/ einer/
Bolin/den Vertretern/aexxeimzigem Spanien befreundeten und ile Bestre-

bungen Francos aktlv unterstitzenden Mscht =0 unireundliclh gegeniber-
stand, Allerlei Geriichte kamen damals auf, die leicht auch mal ihren
Weg ins Ausland hatten pelisen konnmen, wo sie Deutscnland sehr geschadet
hitten. Chne auf seine ausgesprochenen Dumsheliten, wie die kirzllche
Ausweisunyg des "Times" Korrespondenten sinzugelien, die bereits 1in den
Artikeln dleser Weltzeitumg schwere Hiickwirkungen gehabt hat, ersieht
pamyxExxEx man bereits aus dliesen wenigen Angaben Uber Bolins persdnli-
che Einstellung, wie gefahrlich dieser ¥ann in seinew augenblickiichen
Posten fur uns ist,

Hun aber elin puur Worte zu der Organisatlion der einzelnen
Heeresyressestellen, Han wundert sich 1n gewlssen Krelsen des Nationae
len Spaniens, dass den aus Madrid kowmeoden Spanienbericiten in der

Weltpresse meist der Vorranggegeben wird. Map hat sogar in gewissen

-FPranco nahestehenden Kreisen die Timwes als elne Linkszeitung angesehen,

well ihre Madriderberichte lipnger sipd als die Berichte, die aus dem
Nationalen Spanien komwen, Das liegl einfach nur an der mangelhaften
Organisation des Presse¢~ und Propugandawesens 1m Natiopalen Bpanien,

Der Journalist, der fir den Weltwarkt arbeitet, muss sich; um gelesen

zu werden, zweier Dinge bedienen, des Tempos und der Sensation. Kann er
seine Berichte nicht in Tempo und Sensation hillen, so findel er keinen
Absatz, Das welss man in Madr.d upnd man sovgtl dufur, dass dies dort an;
wesenden Auslandskorrespondenten mit ihren Nachrichten Jewells 'iie ersten
sind, die drausssen mic elner Nachricht erscheinen und man erlaubt ibhnen

aueh intercgsante "stories" zu bringen, dawit mbelichstalle Berichte aus




Madrid gebracht werden. In Madrid arbelitet dle Zensur ipn vier Sprachen

wit dreifachen SchichtwechBel, sodass man praktisch zu jeder Stunde des
Tages uni der Nacht zen-ieren jass«n uns Berichte fortschicken kann. Denn
die Post ist gleichfalls Tag und Nackt zur Verfigung der JouPnalisten,

Im Nationalen Spanien ist die Zensur peist nur wenige Stunde am Tage zur
Yerfigung. PasxaxkiichexKengaizuéx Der Heeresbericht komst neuerdlngs

so suat, dass er telsgrafisen nicht mehr rechtzeitig nach Lendon und
paris fur die Morgenzeitungen xoumt, Infolgedessen erschaint dort zu-
ndichst nur der Madrider Bericht. Es ist vorgekowmen, dass Telegramme

aus Avila 17 Stunden gebraucht haben, um Berlin zu erreichen, Die Zen-
sur ist so pedantisch und kleinlich, dass an elne interessantc Aulma-
ciung nicht zu denken ist, Infolgedessen 1izst und bringt man im Aus-
lapd lieber Berichte aus Maddd, Und schliesslich fehlt es im Navionazlen
Spanien vollends ap wirkliich einwandirel geschulten S}r;ehxﬂnnarn unter
den Zensoren, Wie sol! d& von hiler eine Propagandawirkung in die Well-
presse und dureh sie aus trahlen? Man behandelt die Journalisler aehlecht
und gibt aueh nichi die geringete MBglichkelt, etwas za leisten, Das REt-
sel, waruw Franco in vielen Landern eine so schlechte Presse hat, 1st
leicht gelbst,

Besonders beunrunigen sind die Zusténde ip Avila., Nicht pur
was 1die Organisierun. der Frontfanrten anbelangt, sondern vor allem was
4ie¢ Zensur apbelangt. Mit der Ausnanme elnes einzigen der vier Presse-
offiziere behorrsciht keiner seine zwelte Sprache so, duss er wirklich
sinwanifrel zensieren kann, Oftmals 1st es voigekomien, dugs einer der
presseofiizlere irgendeinen dev gerade apwesenden Journallicten gebeten
hat, inhm, sowelt er eime dritte Fremdsprache sprieht; etwas zu (ber-
setzen, da er es sopst nicht zensieren konne, In der Zeosur ist man 30~

welt es Arbeit macht, grossz glg, sovwelt mun es lelchl lesen kaon, pe~




dantisch. Teh habe aber auch scnon die interessante Becbachitung gemacht,
duss olner der Presseoffizlere seine eigenen Briefe, die ér mit dem

vach Fpnea Dienst absandte, selber zensierte und mit dew offiziellien
zensurstempel versal,

aAlles dies ist umso bedauerlicher, als es in Avila eln wel-
teres Pressebiro gibt, das dem Stabe des Generals Mola angegliedert ist
upd bereits fxxler vor einigen Mopaten in Valiadolild die Pressezensur
mit ausseror-entlich grossem Gescuick vorgenommen hat, Die dort heute
noch vorhandenen Zenscren beherrschen jedenfalls alle melirere Fremd-
gyrachen perfekt und sind politisch hundertprozentlyg zuverlassipg, wih-
rend das kelnesfalls be. den jetzigen offlzielien Zensoren der Fall zu
sein scheint. Alle ausiindischen Korrespondenten, die in Valladolid
wit dewm Kolat'schen Pressebiro zusammengearbeitet haben, sind Jedenfalls
voll des Lobes,

Es ware zu erwagen, ob man die Zensur in Avila nicht wieder
in das Molat'sche Biiro verlegen kinnte, Man wiirde dawit gcowohl was dle
politische Sicherheit anbelapngt wie auch was das Interesse der Journa-
listen ambelangt, gegenuber dem Jjetzigen Zustand ungeheuer viel errei-
chen. Ich mselte dazu noch erwahpen, dass General Mola sich durch be-
sondere Deutschfreundliichkeit auszeichmet und gerade in selnen Presse-
biro einen susserst zuverlissigen umd fahigen Deutschen sitzen hat, der

vier Sprachen perfekt beherrscht,




Standoxrt-Kdo.,
Avilsa, Avila,den 23%.Januar 1937

An

Fuehrungsafab
Abteilung A.0,
Salamanca,

Betr.: Dortiges Schreiben wvom 18.1.37.

Dortiges Schreiben vom 18.1 traf haute-gior ein,

1) Betrifft:Malet.

In der Sacha"lalet" ist bereits auf Grund einer Aussage des Dr.Hans

Ruser gestern abend spaet die Usberpruefung mehrerer der im Hotel Ingles,
Avila,wohnenden Zivilisten,beantragt vom Standort-Kdo,vorgenommen worden,
Die Durchsuchung verschiedener Zimmer durch die Guardia Civil geschah

heute frueh von 9,30 bis 12,30 Uhr.Vom Standort-Kdo war zu dieser

Aktion der Dolmetscher Wienmkem (in Zivil) kemmandiert.Auf Grund der
vorgefundenen Belastungen wurde Malet von der Guardia Civil verhaftet

und wird morgen vom Gobierne Militar nach Burgos transportiert.Die ‘
Unterlagen sind heute berreits durch einen spanischen Abwehr Offizier {
vorausgesandt worden. Betreffend Einzelheiten wird Bezug genommen auf
heutiges Ferngespraech mit Hauptmann Fischer.

2) Betrifft Dolmetschexr Mode. |

Dolmetscher liode befindet sich nicht bei 3/88 sondern bei 2.J/88,
Zaragoza.Dorthin ist telefonisch das Weitere veranlasst

-

Hauptmann,




Standort-Kdo.,
Avila. Avila,den 23%.Januar 1937

An
Fuehrungsstab
Abtellung A.O.
Salamanca.

Betr,: Dortiges Schreiben vom 18.1.37

Dortiges Schreiben vom 18,1 traf hedte hier ein.

1) Betrifft : Malet,

In der Sache"™alet™ ist berei auf Grund einer Aussage des Dr.Hans Ruser

gestern abend spaet die Ueberpruefung mehrerer der im Hotel Ingles, Avilas,
. wohnenden Zivilisten beanirfagt von Standort-Kdo




Stab Sander Salamanca, den 18.1.1937.
A.0Q.
v.d.0sten.

An Herrn Hptm. Branning,

Lieber Herr Branning,

Mir wurde mitgeteilt, dass sich jetzt ein Herr Malet,
Vertreter der Agence Havas, in Avila befinden soll.

Dieser Mann hat einen ueblen Ruf, und es waere gut,
' ihn und vor allem seine Korrespondenz ueberwachen zu lassen. Er
soll ausgezeichnet deutsch sprechen und sich mit Vorliebe an
deutsche Soldaten heranmachen.

Ferner bitte ich, den Dolmetscher Mode, der bei 5/88 —
beschaeftigt ist, ueberpruefen zu wollen und mir das Ergebnis

mitzuteilen. /



Ne 102 22.12.3%6 235,20 R
Havas-Paris

-'.%xila 302200 rentre de Salamanca avec Mallet Daubant qui restera quelques
Jours avec mii. Ses envois seront signes Mallet Dhospital pour pouvoir
utiliser Press Cellect.Priere envoyer tremte cing Mille francs au nom
Charles Imatz Hotel Imatz Hendaye bistop trente mille provision quun

confrere mapportera dimanche et cing mille valoir sur mes appointements
destines ma femme DHOSPITAL



Fundacion eral

Clase: Manuscritos. Documentos mecanografiados. (44 hojas)
Malet-Daubant, Henri Francois. Corresponsal Agencia Havas. Correspondencia en 2330
torno a su detencion en Avila en 1937 .

Contenidos: Guerra civil espafiola Medidas en cms. (hxaxp.):
Ubicacion: 29x222x0,5
| Archivo: B 1 B Guerra civil espafola. 1937 Idioma: Espafiol-Francés-Aleman.

Pals origen: Espafia / Francia / Alemania
Lugares:
Otros datos:

Desc. Documento: Expediente formado por la correspondencia cruzada que son cartas y telegramas en su mayoria,
manuscritos y mecanografiados, también sobres con los sellos correspondientes, en distintos papeles, tintas e idiomas. Estan
risticamente cosidos con bramante Son un total de 44 hojas algunas manuscritas y mecanografiadas por ambas caras.

N° pg. /Imag.:  Fotografias:
Fecha:  Anotaciones:

Desc. Contenidos: Cruce de correspondencia entre diversos personajes y entidades, en torno a la detencion en Avila del
beriodista Henri Malet-Daubant, corresponsal de guerra de Havas (agencia de prensa). En primera pagina se habla de su canje
Bl 1 de junio 1937.




